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Naskenujte QR kod a stiahnite si manudly vo vSetkych
dostupnych jazykoch

Zeskanujkod QR, aby pobra¢ instrukcje we wszystkich
dostepnych jezykach.

Naskenuijte QR kéd z ovliddania vo vsetkych dostupnych
moznostiach stiahnutia.

Naskenujte QR kéd a stiahnite si manudl na vsetkych
tilgcengelige sprog.

Scannez le code QR pour télécharger les manuels dans toutes les
langues disponibles.

Naskenujte a stiahnite QR kéd si manudine ve vietko

dostupnych jazykoch.

Scannen Sie den QR-Code, um Handbucher in allen verfigbaren
Sprachen herunterzuladen.

Skanna QR-koden pre att ladda ner manualer pé alla
tillgangliga sprak.

Escanea el kédigo QR na stiahnutie manudlov a vetkych
dostupnych stylov

Skenovanie kédu QR na stahovanie a manudly v tomto jazyku
sU k dispozicii
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WEBOVA STRANKA CAMO 3

Naskenuijte QR kéd a prejdete priamo na nasu webov stranku, kde ndjdete Siroka

Skalu videi, névodov a tutorid@lov k produktom. Rychlo a jednoducho ziskajte pristup
ku v8etkym informaciém, ktoré potrebujete, aby ste zo svojho produktu vytazili
maximum!
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Dakujeme vém za zakupenie digitdineho kameru EZ45 Camouflage na sledovanie
divokejzveri.

Tento produkt je digitalny fotoaparat na zaznamendvanie a pozorovanie volne
Zijacich Zivo€ichov. Aby sa nas produkt fahko pouzival a aby ste mali vSeobecny
prehlad o nom, vytvorilisme pre vas tato prirucku. Tato prirucka vysvetluje, ako
systematicky pouZivat tento fotoaparat. Pred pouzitim si pozorne precitajte tato
prirucku, aby ste si tato metddu rychlo a spravne osvojili.

Obsah tejto prirucky slGzilen na referenéné Gcely a pouziva najnovsie informacie
dostupné v €ase pisania. Zobrazenia na obrazovke, ilustrdcie atd. pouzité v tejto
priru¢ke sluzia na podrobnejsie a intuitivnejsie vysvetlenie obsluhy fotoaparétu.
Vzhladom na rozdiely vo vyvoji technolégii a vyrobnych Sarziach sa mézu mierne
li8it od fotoaparatu, ktory pouzivate.

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa pouZivania tohto produktu, kontaktujte nas.
Radi vém pomézeme.




1. OBSAH BALENIA

Opatrne vybalte fotoaparat a skontrolujte, €i sa v krabici nachadzaja vsetky
nasledujace komponenty:

+  Digitalny kamér na fotografovanie divokej zveri Camouflage
+  Upevnovacipopruh

+  USBkdbel

+  Navod na obsluhu

Pozndmka:
+  Odstrafte ochrann féliu z objektivu fotoaparatu potiahnutim za vy€nievajaci
vystupok.

+  Pozor! Uchovavajte plastové félie mimo dosahu babdétiek a malych deti,
pretoze hrozi nebezpec&enstvo udusenia.




2. NEBEZPECENSTVO, BEZPECNOST A VAROVANIE

Nesprdavne pouzivanie fotoapardtu a prislusenstva méze byt nebezpecné pre vés
aj pre ostatnych a méze poskodit fotoaparat. Preto vas Ziadame, aby ste si
precitali nasledujice pokyny tykajice sa nebezpecenstva, bezpeénostia vystrah a
prisne ich dodrziavali.

Zamyslané pouzitie
Tento fotoaparat je uréeny na zhotovovanie digitélnych fotografii a videoklipov.
Fotoaparat je uréeny na sikromné pouZitie a nie je vhodny na komerené Gcely.

Nebezpeéenstvé pre deti a osoby s obmedzenou schopnostou obsluhovat
elektronické zariadenia

Fotoapardt, prislusenstvo a obal nie st hracky pre deti. Preto by sa mali vidy
uchovavat mimo dosahu deti. Hrozi nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom,
otravy a udusenia. Fotoapardat a prislusenstvo nesmu pouZivat deti a osoby s
obmedzenymi schopnostami. Fotoaparét smua obsluhovat iba osoby, ktoré st
fyzicky a duSevne schopné ho bezpecne ovladat.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM SYSTEMOM

*  Aksado fotoaparatu dostal cudzi predmet alebo tekuting, vypnite ho a
vyberte z neho batérie. Nechajte vietky ¢asti dékladne vyschnit. V opacénom
pripade hrozi nebezpecéenstvo poziaru alebo Grazu elektrickym pradom.

+  Akfotoaparat spadol alebo sa poskodilo puzdro, vypnite ho a vyberte z neho
batérie. V opacnom pripade hrozi nebezpeéenstvo poziaru a Grazu
elektrickym pradom.

+  Fotoapardt sa nesmie rozoberat, upravovat ani opravovat. V opaénom
pripade hroziriziko poZiaru a Grazu elektrickym pradom.

+  Poutzivajte iba napéjaci adaptér (nie je sGéastou balenia) s vystupnym
napatim 6 V (skontrolujte typovy stitok). V opaénom pripade hrozi
nebezpecenstvo poZiaru alebo Grazu elektrickym pradom.

+  Odpojte napdjanie odpojenim napdjacieho adaptéra zo zasuvky.

«  Pripojeny napdjaci adaptér (nie je sG¢astou balenia) méze nadalej
spotrebovavat energiu a preto predstavuje zdroj nebezpecenstva.




2. NEBEZPECENSTVO, BEZPECNOST A VAROVANIE

POSKODENIE TEPLOTU - NEBEZPECENSTVO POZIARU

*  Nenechdvaijte fotoaparat na miestach vystavenych vyraznému nérastu
teploty (napriklad v aute). Mohlo by déjst k pogkodeniu krytu a vnatornych
€asti, €o by mohlo spdsobit poziar.

+  Neobalujte kameru ani ju nekladte na textilie. MéZe to spdsobit nahromadenie
tepla vo vnatri kamery, €o méze viest k deformécii krytu a vzniku poziaru.

ZRANENIA A SKODY NA MATERIALE

+  Fotoaparatumiestriujte iba na pevny povrch. V opaénom pripade by mohol
spadnut alebo sa prevrdtit, €o by mohlo spdsobit poskodenie alebo zranenie.

+  NepoufZivajte kameru pocas behu alebo Soférovania. Mézete spadnit alebo
sposobit dopravni nehodu.

+  Pre kameru pouZivaijte iba sietovy adaptér (nie je si&astou balenia) s
vystupnym napatim 6 V (uvedené na typovom &titku). Nepreberame Ziadnu
zodpovednost za §kody spdsobené pouZitim nesprévneho sietového
adaptéra.

+  Za&suvka 230 V pouzivana pre sietovy adaptér (nie je si&astou balenia)
nesmie byt zakryté a musi byt vidy pristupnd, aby sa v pripade potreby dal
sietovy adaptér rychlo odpojit od elektrickej siete.

+  Zabezpette dostato&né vetranie a nezakryvaijte sietovy adaptér (nie je
sG&astou balenia), aby ste predisli prehriatiu.

+  Nazariadenie alebo do jeho blizkosti neumiestfiujte zdroje otvoreného ohria,
ako napriklad zapélené sviecky.

+  Nevystavujte LCD monitor ndrazom ani tlaku. Méze doéjst k poskodeniu skla
monitora alebo k Gniku kvapaliny zvnatra.

+  Vpripade kontaktu s o€ami alebo pokozkou ihned vypléchnite Eistou vodou.

+ Vpripade kontaktu s o€ami okamzite vyhlradaijte lekarsku pomoc.

+  Poskodenie elektroniky, monitora alebo objektivu spdsobené vonkajsimi
vplyvmi, ako sa narazy, pady alebo iné, nie je kryté zarukou. Opravy v tomto
pripade nie st bezplatné.

*  Nenechaijte fotoaparat spadnit ani ho neudierat. Vidy s nim manipulujte
opatrne, inak sa méze poskodit.




3.UVOD

Kamera na sledovanie divokej zveri je kamera na sledovanie divokej zveria
monitorovanie s 3-zénovym infraéervenym senzorom. Senzor dokdze detekovat
ndhle zmeny okolitej teploty v rémci vyhodnocovacieho rozsahu. Signdly z vysoko
citlivého infragerveného senzora (PIR, pasivny infragerveny senzor) zapna kameru
a aktivuji rezim obrazu alebo videa.

VLASTNOSTIDIVOKEJ FOTOAPARATY

+  24-megapixelové fotografie a 1296-megapixelové video v rozliseni Full HD.

+  2,4-25GHz 80211 b/g/n WiFi s vysokou rychlostou az 150 Mb/s.

* 2,4 GHzISM frekvencia Bluetooth.

+  WiFiumoznuje prezerat, stahovat a priamo mazat nasnimané fotografie a
vided, fotografovat a nahravat vided, menit nastavenia a zobrazovat kapacitu
batérie a pamdate prostrednictvom aplikacie.

+  Nizka spotreba Bluetooth 5.0 na aktivaciu WiFi hotspotu.

+ Jedineény dizajn snimac¢a poskytuje Siroky detekény uhol 120° a zlepSuje €as
odozvy fotoaparatu.

+  Ostry ajasny farebny obraz po€as dia a sviezi Ciernobiely obraz v noci.

«  Posobivo rychly as spustenia 0,3 sekundy, predbezné spustenie za 0,2
sekundy.

+  Chrdnené pred striekajucou vodou podla normy IP66.

+  Uzamykatelné a chranené heslom.

+  Naobréazkoch je mozné zobrazit datum, €as, teplotu, percento nabitia batérie
a fazu mesiaca.

+  Funkcia ,Nazov fotoaparatu” umoziuje oznacit miesta na fotografiach. Ak sa
pouziva viacero fotoapardtoy, tato funkcia ufahéuje identifikaiciu miest pri
prezerani fotografii.

+  Prevadzkaje mozné pri extrémnych teplotéch od -20 °C do 60 °C.

+  Extrémne nizka spotreba energie v pohotovostnom rezime a preto extrémne
dlhé prevadzkova doba (v pohotovostnom rezime az 6 mesiacov s 8
batériami AA).




OBLASTI POUZITIA

Fotopasca na lov.

Pozorovanie zvierat alebo incidentov.

Bezpec&nostnd kamera oviddand pohybom pre domécnosti, kanceldrie alebo
verejné priestory.

Akykol'vek interny a externy dohl'ad, pri ktorom je potrebné predlozit dékaz o
poruseni.




4.VAS FOTOAPARAT

4.1 POHLAD ZPREDU
LED infrared light
Locking bracket
e ——wr—————\
%1
A “__ . . .
Light sensor U Motion indicator

blue/red LED
O

Central sensor zone

= ISI=IE

Side sensor zones

Microphone
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4.VAS FOTOAPARAT

4.2 POHLAD DO VNUTORA

Screen

[ J

WiFi/UP =

Shot/zoom in button

Menu button
&u

OK button

[

Video/zoom out button

Replay button ]

= Mode switch
Speaker OFF/SETUP/ON
Memory card slot Mini USB connection

*  Monitor je v rezime NASTAVENIE povoleny iba na zmenu nastaveni ponuky
alebo prezeranie existujlcich fotografii.
Na ukladanie fotografii musi byt do slotu pre pamdétova kartu viozend
pamétovd karta SD alebo SDHC.
Fot)oapardtje mozné pripojit k poéitaéu pomocou mini-USB pripojenia (USB
20).
Pomocou prepinaca rezimov je mozné vybrat tri prevadzkové rezimy:
VYPNUTE, NASTAVENIE a ZAPNUTE




4.VAS FOTOAPARAT

Seal ring
\i‘\
—_\'\.\/ .
DC connection == % 1/4 inch
tripod thread
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5. PRIPRAVA FOTOAPARATU

5.1 OTVORENIE A ZATVORENIE KAMERY

Ovladacie tlagidlg, pripojenia a batérie sa nachédzajd vo vnutri kamery na
pozorovanie divokej zveri.

Fig. 1. Fig. 2.

\ / \

[\

Medyzi dvoma uzamykacimi konzolami je umiestneny zamok na bezpecné
uzamknutie kamery.

5.2. VLOZENIE BATERI

Otvorte fotoaparat podla popisu v €asti 5.1 a vloZte batérie. Priestor pre batérie sa
nachddza na pravej zadnej strane fotoapardatu. Pred zdvihnutim krytu otvorte
ochranny kryt priehradky na batérie jemnym potiahnutim za klips na vrchu.

Najprv vyberte vSetky vioZzené batérie z priestoru pre batérie. Vlozte 8 plne
nabitych batérii, ako je zndzornené na obrazku nizsie. Pri vkladani batérii dbajte na
spravnu polohu vyznaéent pre kazdl batériu v priestore pre batérie.




5. PRIPRAVA FOTOAPARAT

Poznamka:
Pre zaistenie normdlnej prevadzky fotoaparatu odpordéame pouzivat 8
alkalickych batérii typu AA. Nabijatelné batérie sa NEODPORUCAJU!

5.3 VLOZENIE PAMATOVEJ KARTY

Na ukladanie fotografii a videi je potrebné vlozit pamdatova kartu. Pred zapnutim
fotoaparatu vlozte pamétova kartu SD/SDHC do slotu pre pamétova kartu.
Vypnite fotoaparét a otvorte ho podl'a popisu v €asti 5.1. Pred vioZzenim pamdétovej
karty sa uistite, Ze ochrana proti zapisu na pamatovej karte nie je aktivovand
(pozri obrézok).




5. PRIPRAVA FOTOAPARATU

LOCK v LOCK
Ochrana pred Ochrana pred
zGpisom z&pisom
odomknuty zamknuté

Ak fotoapardat zobrazuje hlésenie ,Karta je chrénend”, vyberte pamatova kartu a
zmenite umiestnenie ochrany proti zépisu. Vlozte pamatova kartu podla obrazka
vyssie. Zatlacte pamatovi kartu do slotu pre pamétovia kartu, kym nezacvakne. Ak
chcete pamatovd kartu vybrat, zatlagte ju spat, kym sa Eiastoéne nevysunie.

POZNAMKA:
+  Podporované st pamdtové karty SD/SDHC s kapacitou az 256 GB.
+  Poutzite pamétovi kartu SD/SDHC pre Ul triedy 10 alebo vy3siu.

5.4 EXTERNY ZDROJ NAPAJANIA
Kameru je mozné napdjat externym
zdrojom napdjania. VyZaduje sa 6V
zdroj napdjania, minimalne 20 A, s
konektorom s vonkajs§im priemerom
3,6 mm a vnatornym priemerom 1,35
mm (vnatorny kladny pél, vonkajsi
zaporny pol).




5. PRIPRAVA FOTOAPARATU

5.5 MONTAZ S POPRUHOM

Na pripevnenie kamery na sledovanie divokej zveri k stromu alebo inému
predmetu pouzite dodany montézny popruh. Obrazky nizsie zndzornujd, ako
upevnit upevriovaci popruh.

Umiestnite kameru na sledovanie divokej zveri podl'a potreby a tahajte volny
koniec montdzneho popruhu, kym kamera nie je pevne upevnend. Ak chcete
montdzny popruh uvolnit, potiahnite za jazycek montdzneho popruhu.




5. PRIPRAVA FOTOAPARATU

5.6 PRIPRAVA NOVEHO FOTOAPARATU NA POUZITIE

Otvorte zaistovacie svorky a kryt priehradky na batérie - vloZte batérie - viozte
pamdétova kartu - prejdite na SETUP - vstUpte do systémovej ponuky stla¢enim
tlacidla MENU - vyberte obnovenie tovarenskych nastaveni.

Zdroj napdjania sa nesmie pouzivat poc¢as barky. V opaénom pripade hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

|
> dege
| =3
B
Otvorte Vlozka 8 Uistite sa Pred zapnutim fotoapardatu
Kryt batérie Kusy Ze pisanie vlozte do slotu pre pamdatova
batérie. ochrana na kartu pamétova kartu
Batéria pamatové kartaje  SD/SDHC triedy Ul triedy 10
Model: AA nie je aktivované alebo vyssej a vyberte rezim

NASTAVENIE pre nastavenie.

Default seting

Default seting [

©
e - @D

Stlacenim tlacidla ,MENU"
vstUpite do ponuky nastaveni
systému.




6. POUZIVANIE FOTOAPARATU

Pred nastavenim kamery na sledovanie je potrebné ju nastavit na prislusny Gcel.
Na to je k dispozicii rezim nastavenia. V tomto rezime mdzete nielen menit
nastavenia, ale aj fotografovat a nahravat vided a prezerat si existujice fotografie.

6.1 PREPINAC REZIMOV

Otvorte kameru podl'a popisu v €asti 5.1. Prepinac rezZimov sa nachddza viavo dole
vo vnutri. MéZete si vybrat z troch prevédzkovych rezimov:

VYPNUTE: Fotoapardt je v rezime VYPNUTE Gplne vypnuty.

NASTAVENIE: Vyberom moznosti NASTAVENIE upravite nastavenia a prehrate
fotografie a vided.

ZAP.: Fotoapardt je schopny automaticky snimat snimky (rezim Zivy obraz).

6.2 OVLADACIE TLACIDLA

Prepnite prepinac rezimov do polohy SETUP a fotoaparat aj monitor sa zapna.
Pomocou ovlddacich tlacidiel je teraz mozné aktivovat rézne funkcie a menit
nastavenia. Na tento G¢el st na displeji k dispozicii nasledujdce ovladacie tlacidla:




6. POUZIVANIE FOTOAPARAT

Funkcie ovlédacich tlaéidiel v pohotovostnomrezime

Ovladacie tlagidla s popisané nizsie v reZime nahrévania s neaktivovanou
ponukou.

MENU Otvorte ponuku Nastavenia pomocou tlacidla MENU.

REPLAY Stlacenim tohto tlagidla spustite rezim prehravania.

MODE/© Zmente pracovny rezim.

SHOT/@ Urobte fotografiu alebo video, alebo zastavte nahrévanie.

Zapnutie/vypnutie Wi-Fi hotspotu.

Ziadna funkcia (v pohotovostnom rezime).

Ziadna funkcia (v pohotovostnom rezime).

Ziadna funkcia (v pohotovostnom rezime).

b-=200000

Ziadna funkcia (v pohotovostnom rezime).




6. POUZIVANIE FOTOAPARAT

Funkcie ovladacich tlaéidiel v reZime prehravania

Nasledujlci text popisuje oviadacie tlacidlé v reZime prehravania s neaktivovanou
ponukou.

Vstapte do reZimu mazania alebo ochrany videostborov alebo
saborov s fotografiami.

REPLAY Vstup do reZimu opakovaného prehravania alebo jeho ukonéenie.

Zobrazte existujlce obrézky/vided dozadu a potiahnite ich nahor,
¢im zobrazite fotografiu.

Zobrazte existujlce obrézky/vided dopredu a potiahnutim nadol si
zobrazte fotografie.

Potiahnutim doprava zobrazite fotografie alebo ich priblizite a
preskocite na video.

Potiahnutim dol'ava zobrazite fotografie alebo ich priblizite a
preskocite spdt na video.

Spustenie a pozastavenie prehravania videi.

MODE/© Oddialte fotografie.

80ec--2000

SHOT/@ Priblizte si fotografie.




6. POUZIVANIE FOTOAPARAT

Funkcie ovladacich tlaéidiel v nastaveni MENU

Nizie st popisané ovlddacie tlagidla v reZime prehrévania s aktivovanou ponukou
(rezim nahrévania a prehravania).

Hlavna ponuku alebo ktorakolvek podponuku zatvorite stlac¢enim
tlacidla MENU.

Posunut sa o jeden bod ponuky nahor alebo zvysit hodnotu o 1.

Posunut sa o jeden bod ponuky nadol alebo znizit hodnotu o 1.

Prejdite na nastavenie Gdajov.

Presunut sa spat k nastaveniu adajov.

Otvorit vybrané moznosti alebo prijat vybrané nastavenia.

Kazdl zmenu nastavenia potvrdte stlac¢enim tlacidla OK. Ak zmenu
nepotvrdite stla¢enim tlacidla OK, nové nastavenie sa po opusteni
ponuky strati.

REPLAY

Ziadna funkcia (v rezime MENU).

MODE/®

Ziadna funkcia (v rezime MENU).

SHOT/ @

000 ~-500

Ziadna funkcia (v rezime MENU).

18 rokov




6. POUZIVANIE FOTOAPARATU

6.3 NASTAVENIA

Pred pouZitim kamery na snimanie divokej zveri zmerite nastavenia podla potreby.
Prepnite prepinac rezimov kamery do polohy SETUP, &im spustite rezim nastavenia.
V rezime Foto alebo Video stlacte tlacidlo MENU, &im vyvolate ponuku. VSetky
moznosti ponuky pre kameru a mozné hodnoty nastaveni pre rezim nahréavania st
uvedené nizsie. Standardné nastavenie je vzdy zvyraznené tuénym pismom.

Rezim: Foto, Video, Foto + Video

Vyberte, €i sa maju pri detekcii pohybu nasnimat fotografie alebo vided. V rezime
JFoto + Video” fotoaparat najprv nasnima stanoveny pocet fotografii a potom
nahré video.

Interval PIR: Predvolene 30 sekind, volitelné od 5 sekand do 60 mindt.

Vyberte najkratsi ¢as, po¢as ktorého bude kamera ¢akat pred reakciou na
ndsledné spustenie hlavného senzora po prvom zisteni zvierata. Kamera pocas
zvoleného intervalu nezaznamendva Ziadne snimky ani vided. Tym sa zabrdni

zaplneniu pamatovej karty nepotrebnymizabermi.




6. POUZIVANIE FOTOAPARATU

POZNAMKA:

Ak je interval kréitky, frekvencia snimania fotoaparatom by bola vysoké a spotreba
batérii by bola vysoka. To by ovplyvnilo dobu pouZivania batérii. Ak by to bolo
naopak a interval by bol dlhy, spotreba batérii by bola nizsia, ¢o by zaru€ilo dihG
dobu pouZivania.

Citlivost PIR: Vysokd/Strednéa/Nizka
Casozberné snimanie: Vypnuté/zapnuté

Ked je vybratd moznost ,zapnuté”, kamera bude automaticky
fotografovat/nahravat vided vo vybranom &asovom intervale bez ohfadu na to, &i
PIR senzor detekoval pohyb alebo nie. Toto je uzitoéné pri pozorovani
studenokrvnych Zivo€ichov, napr. hadov alebo otvérajicich sa rastlin atd. Po
potvrdeni nastavenia ,zapnuté” stla¢enim tla¢idla OK mézete zadat Easovy
interval, po ktorom sa maja fotografie/vided nasnimat.

POZNAMKA:
V tomto rezime funkcia PIR prestane fungovat a kamera bude
fotogrqfovat‘/nohrdvot‘videé v nastavenom ¢asovom intervale.

IR LED: Automaticky/Usporny/Vypnuty
+  Nastavte jas infracervenej LED diédy.

Noé&né snimanie pri nizkej intenzite svetla: Bez IR LED/Bez vypnutia

+  BezIRLED: Komera v noci, ked je batéria dost slabd, fotografuje a nahrava
vided bez zapnutia IR LED .

+  Ziadne vypnutie: Fotoapardt v noci nefotografuje a nenahrava vided, ked je
batéria dost slaba.
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Monitorovacie obdobie: Vypnuté/zapnuté

Ak m& byt kamera aktivnaiba v uréitom €ase, nastavte ¢asovac na ,Zapnuté”. Po
potvrdeni,Zapnuté” tlacidlom OK je mozné nastavit €as zaciatku a konca. Ak je
¢as zaciatku nastaveny napriklad na 18:35 a €as konca na 8:25, kamera bude v
prevadzke od 18:35 aktudineho dria do 8:25 nasledujdceho dfia. Mimo tohto
obdobia sa kamera nespusti a nebude robit Ziadne fotografie ani vided.

Nastavenie boéného PIR: Vypnuté/Zapnuté

Dve bo&né zény PIR senzorov poskytuja Siroky uhol detekcie a detekuju viac
potencidlnych spustacov. Niekedy chcete sledovatiba ur€ity bod. Prili§ vela
irelevantnych spastacov z boénych zé6n senzorov mimo tohto bodu neustdle
zapina a vypina kameru, €o vyrazne ovplyviiuje vydrZ batérie. V niektorych
situdciich moéze byt tazké odstranit rusivé kondre alebo sa vyhnit sinecnému
Ziareniu. V takychto situdcidch mézete boéné zény senzorov vypnuit.

Velkost obréazka: 24M (6544x3680), 20M (5888x3312), 16M (5376x3024), 12M
(4608x2592), 8M (3840x2160), SM (2960x1664), 3M (2400x1344), 2M (1920x1088).
Vyberte pozadované rozliSenie pre fotografie. Odporic¢ame rozliSenie 5M. Vyssie
rozliSenie sice vytvara o nieco lepsiu kvalitu fotografie, ale vedie k va&sim
sUborom, ktoré vyZzaduju viac miesta na pamétovej karte. RozliSenia 24M, 20M, 16M,
12M a 8M sa generuja interpoldciou, ktord moze tiez ovplyvnit kvalitu.

Cislo obrazka: 1P, 2P, 3P, 4P, 5P, 6P, 7P, 8P, 9P, 10P. Vyberte pocet fotografii, ktoré sa
majd nasnimat za sebou pri spusteni fotoapardtu v rezime Foto. Dodrzujte gj
parameter Interval!

Rychlost uzavierky:1/15,1/20,1/30
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RozliSenie: 1296P (1728x1296, 30fps), 1080P (1920x1080, 30fps), 720P (1280x720,
30fps), 480 (848x480, 30fps), 360 (640x360, 30fps). Vyberte pozadované rozligenie
videa. Vyssie rozliSenie vytvara vided s vy$sou kvalitou, ale mé za ndasledok vacsie
sUbory, ktoré vyZzaduju viac miesta na pamdétovej karte.

Dizka videa: Predvolend hodnota 10 sekund, volitelnd hodnota 5 sekind ~ 180
sekdnd. Zadajte trvanie videozdznamu, ked sa kamera spusti automaticky. Doba
nahrévania videi nie je oomedzend rezimom NASTAVENIE.

Nahréavanie zvuku: Vypnuté/Zapnuté

Jazyk: Vyberte pozadovany jazyk ponuky. K dispozicii sG nasledujice jazyky:
angli¢tina, neméina, francizsting, $paniel€inag, ¢instina, holandéina atd.

Predvolené nastavenie (Obnovit na tovarenské nastavenia): Zrusit/OK
Stlacenim tlacidla,,OK” obnovite nastavenia kamery na predvolené hodnoty a
vyber potvrdte stlacenim tla¢idla OK.

Formatovat: Zrusit/OK Vsetky sibory sa vymaza formétovanim pamdtovej karty.
Stlacte tlacidlo OK a potvrdte formatovanie vyberom moznosti,OK”. OdporGéame
formatovat pamatova kartu, ak uz bola pouZzité v inych zariadeniach alebo ak ide
o novu kartu. Upozornenie: Pred formatovanim sa uistite, Ze potrebné stbory boli
zGlohované!
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Datum a &as: Nastavenie datumu a Easu

Format &asu: 12-hodinovy/24-hodinovy

Datumovaé peéiatka: Zapnuté/Vypnuté Vyberte moznost ,,ZAP., ak chcete na
kazdej fotografii alebo videu vytlagit datum, €as, teplotu, percento nabitia batérie
a fazu mesiaca. V opaénom pripade vyberte moznost ,Vyp.”.

Pipnutie: Zapnuté/Vypnuté

Nazov kamery: WIFI CAM**** Na zdokumentovanie polohy fotografii a videi
moZete pouzit kombindciu 10 Cislic a 26 pismen. Pri pouZziti viacerych kamier sa
ulahé&uje identifikécia polohy pri prezerani fotografii a videi.

Nastavenie hesla: Vypnuté/zapnuté

Po vybere moznosti ,Zapnuté” zadajte tvormiestne heslo na ochranu kamery
pred neoprévnenym pristupom. Toto heslo je potrebné zadat pri kazdom zapnuti
kamery v rezime NASTAVENIA, kym ju budete méct pouZivat.

POZNAMKA:
Ak ste zabudli heslo, odomknite kameru heslom ,OPEN".

Bluetooth: Vypnuté/Zapnuté

WiFi SSID: 4K WiFi kamera****

Na zdokumentovanie polohy fotografii a videi mézete pouzit kombindciu 10 &islic a
26 pismen. Pri pouZiti viacerych fotoaparatov to ulahcuje identifikaciu polohy pri
prezerani fotografii a videi.

Heslo Wi-Fi: Predvolené 12345678
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Automatické vypnutie Wi-Fi:1 minGta, 2 minaty, 3 minaty

Ak kamera zapne WiFi hotspot, ale telefén sa k nemu Uspesne nepripoji v rdmci
zvoleného ¢asu, WiFi hotspot sa automaticky odpoji a kamera sa vrati do rezimu
NASTAVENIA alebo ZAP.

Automatické vypnutie: 3 min/5 min/10 min/vyp
Ak sa fotoapardat pocas zvoleného Easu nepouziva, automaticky sa vypne v rezime
NASTAVENIA.

Podsvietenie: 1 minGta, 3 minaty, 5 minat, Vypnuté LCD monitor sa po uplynuti
nastaveného Easu automaticky vypne.

Verzia: Mozete skontrolovat verziu softvéru.
Aktualizacia firmvéru mikrokontroléra
V rezime prehravania sa v ponuke k dispozicii moznosti Odstranit a Chranit.

+  Odstranit: Vyberte moznost ,Odstranit” na odstrénenie jednotlivych alebo
vSetkych fotografii a videi z pamdatovej karty, €im sa uvolnimiesto pre nové
fotografie a videa.

+  Odstranitvsetko: Vyberte moznost,Vsetko” na odstranenie vietkych
fotografii a videi na pamatovej karte. Ak chcete potvrdit odstranenie vietkych
fotografii a videi, vyberte moznost ,Ano” a stlacte tlagidlo OK. Vyberte moznost
.Nie” na prerusenie operdcie odstranenia.

+  Odstranit aktudlne: Pomocou tejto moznosti moézete odstranit jednotlivé
fotografie a vided. Po vybere moznosti stlacenim tlacidla OK sa zobrazi
fotografia a video, ktoré chcete odstranit. Potvrdte odstranenie vyberom
moznosti,Ano” a potvrdenim vyberu stlacenim tlagidla OK. Ak chcete proces
odstranenia ukongit, vyberte moznost ,Nie” a potvrdte stlacenim tlac¢idla OK.

«  Ochrana: Zamknut aktudine/ Odomknut aktudine/ Zamknut vietko/
Odomknut véetko.




6. POUZIVANIE FOTOAPARATU

6.4. PRIPOJENIE K APLIKACII WIFI

Pred pouZitim funkcie WiFi si nainstalujte aplik&ciu APP do smartfénu. Stiahnite a
nainstalujte aplikéciu naskenovanim QR kédov vo vnatri priehradky na batériu (vo
vnatri vasho fotoapardtu).

6.4.1PRIPOJENIE BLUETOOTH

Posunte prepinac rezimov na kamere do polohy TEST alebo ON a potom zapnite
mobilny telefén, kliknite/otvorte aplikaciu a zadajte KROK 1, ako je znézornené na
nasledujacom obrézku.

STEP 1

Make sure the camera near your

bluetooth enabled smartphone.

If turn on WiFi manually, you can
skip this step.

LOCAL TURN ON SKIP |
| ALBUM BLUETOOTH | |

1. Kliknutim vstapte do sekcie ,LOKALNY ALBUM*, kde si pouZivatelia mézu prezerat,
zdielat a upravovat obrazky alebo vided, ktoré si predtym stiahli.
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2. Kliknite na ,,ZAPNUT BLUETOOTH" a zapnite Bluetooth

podla pokynov aplikécie. Aplikécia prejde do kroku ,KROK 2 a automaticky
vyhladé zariadenia Bluetooth, ako je zndzornené na obrdzku nizsie:

80

STEP2
Device ist

o [—

Scanning wireless module,
Please select device to connect...
(35ec)

Location service must be activated in Android
Will be displayed within 30 seconds

SCAN BLUETOOTH

3. Vyhladané zariadenia Bluetooth sa postupne zobrazia v ,zozname zariadent”,
ako je zndzornené nizsie:

o! Jo)
STEP2
Device list

) Camens o

Location service must be activated in Android
Will be displayed within 30 seconds

SCAN BLUETOOTH
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4. Kliknite na prislusné zariadenie Bluetooth, aplikécia sa pripoji k fotoaparatu cez
Bluetooth. Na mobilnom teleféne sa zobrazi okno ,Pripdjanie ..*** Cakajte

prosim...”. Po Uspesnom pripojeni aplikdcia prejde do kroku ,KROKU 3“ a fotoaparat
sa Uspesne spdruje s mobilnym telefénom cez Bluetooth.

OO coe
STEP 2 STEP 3
Device list

(1) CAMERA-XXXX

Connecting... CAMERA-XXX
Pleasee wait... (18 Sec)

CcAMERA-XXXX Connected!
Location service must be activated in Android

Will be displayed within 30 seconds
’ RENAME

TURN ON WiFi
SCAN BLUETOOTH BLUETOOTH it

POZNAMKA:

V rezime NASTAVENIA sa pouzivatel moze priamo pripojit k aplikécii, ked nechce
pouzivat funkciu Bluetooth. Staci stlacit tla¢idlo WIFI na kamere a otvorit tak WiFi
hotspot. Stlacenim tlagidla ,Preskogit” v aplikécii vstpite do rozhrania WiFi.




INSTRUKCNE VIDEO WIFI

Ak si chcete pozriet video s nvodom na nastavenie Wi-Fi, prejdite na:

alebo naskenujte QR kod nizsie:

CAM@UFLAGE

= ol .1

L NASKENUJ MA!

CAM@UFLAGE
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6.4.2 PRIPOJENIE K WIFI

Ked je pripojenie Bluetooth Gspesné, aplikacia prejde do ,KROKU 3, ako je
zndzornené na obrazku nizsie.

ooe

STEP3

®

RENAME .
BLUETOOTH | | TURN ON Wi

1. Kliknite na tlagidlo ,PREMENOVANIE BLUETOOTH", pouZivatel mdze upravit nGzov

zariadenia Bluetooth podla viastnych potrieb. Po Gprave kliknite na tlacidlo ,OK” a
ulozte ho. Podrobnosti néjdete na obrazku:

0 Device Rename

| 12170093 |

I Cancel I [ OK |
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2. Kliknite na ,ZAPNUT WiFi “. Po 5 sekunddch odpogitavania sa zobrazi rozhranie,,
NASTAVENIA WiFi “. Podrobnosti sG zobrazené na obrdzku nizsie:

Q0e
STEP3

Set the Wifi on,

TURN ON WiFi

RENAME
BLUETOOTH

1. Please switch from the app to the wifi
1, Clickthe “WiFisetting' below setting on the phone

2. Sefect the right hotspot to connect 2. Select the right hotspot to connect

3. Return to the APP 3. Return to the APP

4_dlick the '+' to connect with camera

4.Clickthe “+' to connect with camera

WIFi SETTING ]

Android i0s
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Ked kamera dostane prikaz na zapnutie WiFi, hotspot sa zapne, ako je znézornené

nizsie.

AP mode

SSID: 4K WiFi CAM f7a01f2aee74
PWD: 12345678

Postupujte podl'a krokov 1~ 4 podl'a pokynov v rozhrani.
a. Otvorte siet WLAN v telefone.

WLAN

Advanced settings

Choose network

4K WIFI CAM****

HUFLAGE
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b. Pripojte sa k sprévnemu WiFi hotspotu, po€iatocné heslo je 12345678.

WLAN o

Advanced settings >

Choose network

4K WIFI CAM**** =
Connected(no internet access)

Po GspeSnom pripojeni sa rozhranie kamery zobrazi nasledovne:

WiFi Connected
Mac: d8c7714fffc9
Press UP to Disconnect
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k WiFi sa vratte do aplikécie a aplikdcia sa potom automaticky pripoji ku kamere
alebo kliknite na ,+” pre manudine pripojenie.
Po Gspesnom prepojeni aplikdcie a kamery vyzeré rozhranie nasledovne:

2020/10/21 15:12:51 30°C 86°F WIFI CAM

A. Ukongite aplikaciu F. Nastavenia

B. Zivy obraz G.  ReZim fotografie

C. ReiZimvidea H.  UOroven batérie kamery na
D.  skontrolujte obrézok alebo video sledovanie trasy

E.  Uvolfovacie tlagidlo I Wi-Fia Bluetooth
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6.5 ZAROVNENIE KAMERY

Testovacirezim je vyhodny na uréenie najlepsieho mozného uhla detekcie a
dosahu snimaéa pohybu. Na tento G&el pripevnite kameru vo vyske priblizne1 - 2
m k stromu a nasmerujte ju poZzadovanym smerom. Pomaly sa pohybujte z jednej
strany pozorovanej oblasti na druhd. Pohybujte sa rovnobezne s kamerou.
VyskUsajte rézne uhly a vzdialenosti.

*  Modrd LED diéda na prednej strane kamery signalizuje, Ze vas detekovala
bo&nd senzorova zéna.

+  Cervend LED didéda na prednej strane kamery signalizuje, Ze vas detekovala
centrélna senzorovd zéna.

Modré/&ervend LED didda

Tymto spdsobom mébZete uréit najlepsiu polohu pre nastavenie kamery. LED diéda
sa rozsvieti iba v rezime SETUP, hned ako jeden zo senzorov zaznamend pohyb. LED
diédy sa nerozsvietia v rezime Live.

Aby ste predisli nespravnym signdlom a zbyto&nym fotografidm, odporadéame
nepouZzivat kameru na sine€¢nych miestach a skontrolovat, €i sa v aktivnej oblasti
senzora nenachddzajd ziadne kondre. Optimdalne nasmerovanie je na sever alebo
juh. Detekény dosah senzorov je priblizne 120°.

Taktiez skontrolujte, €i je kamera nastavend v spravnej vyske vzhfadom na
pozorovany bod. V pripade potreby nasmerujte kameru nadol pre optimaine
zarovnanie.
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POZNAMKA:

Kamera na pozorovanie divokej zveri zodpovedd ochrannej triede IP 66. Kamera je
chranend pred prachom a striekajicou vodou, a preto sa dd pouzivat za kazdého
pocasia.

6.6 NASTAVENIE ZIVEHO REZIMU
Standardné aplikécia kamery pre
divoka zver je rezim Zivy rezim. V tomto
rezime su fotografie spustané bud’
senzormi pohybu, alebo v intervaloch

podla prislusného nastavenia. Ak

chcete nastavit rezim Zivy rezim,
prepnite prepinac rezimov do polohy
ON. Cervend stavové LED diéda blika
priblizne 5 sekdnd, po ktorych sa
kamera automaticky zapne a prejde do
pohotovostného rezimu.

Hned ako sa divé zvierata alebo iné objekty priamo dostant do detekénej oblasti
centrdlnej senzorovej zony, kamera zaéne nahrévat fotografie a vided.

Ak sa divé zvieratd dostani do detekéného dosahu bocnych senzorov, senzory
zaznamenajd pohyb a aktivuja kameru. Hned' ako sa divé zvieratd presunt dalej
do detekéného dosahu centrdinej zény senzorov, kamera zaéne
fotogrcfovat’/nahrdvct’ vided.

Ak po zaznamenani pohybu boénymi senzormi nie je po dobu piatich minat
zaznamenany ziadny dalsi pohyb, kamera sa vrati do pohotovostného rezimu.
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VYHODY PIR SENZOROV (PASiVNE INFRAGERVENE SENZORY)

Aby sa Setrila energia batérie, infratervend kamera je zvy€ajne v pohotovostnom
rezime, v ktorom je aktivny iba hlavny senzor. Hned' ako centrdina zéna senzorov
zisti divé zvieratd, kamera sa zapne a zaéne fotografovat.

Cas medzi aktivaciou a za&iatkom snimania sa oznacuje ako Eas spustenia. Ak sa
v8ak divé zvieratd rychlo pohybuju okolo fotoaparatu, je mozné, ze fotografia
zobrazuje iba zadnl ¢ast tela alebo vébec nic.

Kamera na ochranu divokej zveri riesi tento problém vd'aka unikétnemu dizajnu
boénej zény PIR senzora. Kombindcia dvoch boé&nych zén senzora a centrainej
z6ny senzora vytvara indukény uhol 120°, €o vyrazne prevysuje uhol samostatného
senzora.

Ked divé zvierata prvykrat prejda cez detekény dosah bocnej zony PIR senzora,
kamera sa aktivuje a po 0,3 sekunde je pripravend na spustenie snimania.

Ked' sa divoké zviera pomaly dostane do detekéného dosahu centralneho senzora,
kamera za¢ne snimat a zaznamendva tak celé telo zvierata.

Tento proces trva priblizne 0,2 sekundy. Ak sa divoké zviera nachadzaiba v
detekénom dosahu boénych senzorovych zén, systém je navrhnuty nasledovne,
aby sa zabranilo trvalému napdjaniu kamery: Ak sa divoké zviera nedostane do
detekéného dosahu centrdlnej senzorovejzony a nespusti senzor, kamera sa po 5
mindtach vrati do pohotovostného rezimu. Ak sa spustacie udalosti vyskytna
dvakrét po sebe iba v detekénom dosahu bo&nej senzorovej zény, kamera sa
neaktivuje boénou senzorovou zénovu, ale iba centrdinou senzorovou zénou. V
neskor$ej faze, ked divoké zviera konecne vstlpi do detekéného dosahu centrdainej
senzorovej zény a nepohybuje sa rychlo, fotografia (na zaklade standardného
reakéného &asu jednej sekundy) pravdepodobne zachyti celé telo zvierata.
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6.7.NOCNE NAHRAVANIE

Po&as no&ného nahravania poskytujd infragervené LED diédy (IR LED) na prednej
strane kamery Wildlife Camera svetlo potrebné na fotografovanie. Kamera Wildlife
Camera pouziva IR LED diédy s dlhou vinovou dizkou, aby sa &ervené svetlo
minimalizovalo.

Doddavany pocet IR LED diéd generuje vysoky uhol vychylenia, o umoznuje no¢né
nahrdavanie vo vzdialenosti 3 m az 20 m bez preexponovania objektu. Odrazové
objekty viak médzu tiez sposobit preexponovanie v tomto rozsahu (napr. dopravné
znagky). Upozoriujeme, Ze no&né nahravanie pomocou IR LED di6d vytvéra
Ciernobiele snimky.

6.8 FORMAT SUBORU

Fotoaparat pre divokd zver uklada fotografie a vided na pamétova kartu do
prie¢inka "\DCIM\ MOVIE&PHOTO". Fotografie maja ndzov stboru s priponou,JPG*
(priklad: IM_00001.JPG") a vided maijd priponu,,.MP4“ (priklad: ,VD_00002.MP4").

V rezime NASTAVENIA a VYPNUTIA pouZite na prenos stborov do poéitaca prilozeny
kdabel USB. Pripadne mézete pamdtovu kartu viozit do ¢itacky kariet v pocitaci.
Video stbor je mozné prehrat pomocou vaésiny standardnych programov, ako
napriklad Windows Media Player, QuickTime atd'.
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POZNAMKA:

Kameru na fotografovanie divokej zveri je mozné pripojit k pocitacu pomocou
dodanych kéblov USB a zobrazit si existujdce fotografie/videa.

okné Macintosh

Pentium IIl alebo vyssi PowerPC G3/G4/G5
Windows XP/Vista/7/8 05 10.3.9 alebo novsi systém
512 MB RAM 512 MB RAM
1 GB volného miesta na pevnom disku 1GB volného miesta na pevnom disku
RozliSenie obrazovky 1024x768 RozliSenie obrazovky 1024x768
Dostupné USB pripojenie Dostupné USB pripojenie

1. Pripojte fotoapardat k po&itaéu pomocou kébla USB.

2. Fotoapardt sa automaticky zapne v rezime USB bez ohl'adu na vyber
prepinaca rezimov.

3. Fotoapardt sa nainstaluje do poéitac¢a ako dalsi disk pod ndzvom
.Vymenitelné pamatové zariadenie”.

4. Dvojitym kliknutim na zariadenie vyhlradajte priecinok ,DCIM”.

5. Fotografie a vided sa nachdadzaja v podpriecinkoch prie¢inka ,DCIM”.

6.  Subory s fotografiamia videami mézete v pocitaci kopirovat alebo presavat.
Pripadne mézete pamdétova kartu vlozit do Eitacky kariet v pogitadi.
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POZNAMKA:

Pocitate Mac zobrazujd na pracovnej ploche disk ,Neznadmy®”. Po kliknuti na disk sa
automaticky spusti program ,iPhoto”.

CAM@UFLAGE
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POZNAMKA:
Poc¢itace Mac zobrazujd na pracovnej ploche disk ,Neznadmy*. Po kliknuti na disk sa
automaticky spusti program ,iPhoto”.

OBRAZOK A VIDEO

24MP (6544x3680), 20MP (5888x3312), 16MP (5376x3024),
Rozligenie fotografie 12MP (4608x2592), 8MP (3840x2160), 5MP (2960x1664), 3MP
(2400x1344), 2MP (1920x1088)

Obrazovka 2,3" farebny TFT LCD; 320x240 pixelov
Objektiv F=4,3; F/NO=2,0; FOV=88°; Automaticky IR filter
Cas spustenia Priblizne 0,4 sekundy; Pred spustenim 0,2 sekundy

1296P (1728x1296, 30 snimok za sekundu), 1080P (1920x1080,
30 snimok za sekundu), 720P (1080x720, 30 snimok za
sekundu), 480P (848x480, 30 snimok za sekundu), 360P
(640x360, 30 snimok za sekundu)

Rozli$enia videa

Ocinnost Cezden:Tm-30m;Noc:3m-20m
Formaty GloZiska Foto: JPEG; Video: MPEG-4 (H.264)
Mikrofén -42dB vysokd citlivost zvuku

Recnik 1W, 85 dB

Wi-Fi a Bluetooth

2,4 - 2,5 GHz 802.11 b/g/n (vysokorychlostny prenos az do

Wi-Fi 150 Mbps)

Frekvencia ISM frekvencia 2,4 GHz




. TECHNICKE SPECIFIKACIE

SPUSTIT ALARM

Uhol detekcie senzorov

Centrdlna zéna senzora: 60°, Bo¢nd zéna senzora: kazdd
30°, Celkovéa analégova zéna senzora: 120°

Vzdialenost spuste

Az 20 metrov

Citlivost PIR

Vysokéd/Stredné/Nizka

UKLADANIE DAT

Podporuje pamatové karty SD/SDHC do 128 GB (volitelné)

NOCNE VIDENIE

Denny/no¢ny rezim Defi/noc, automatické prepinanie

IR-CUT Vstavany

Infracerveny blesk ?igresr:;'gracervenych LED diéd 940nm; dosah 20m bez

APLIKACIA

iOS 9.0 alebo Android 5.1 alebo novsi.

Systémové poZziadavky

Ndhlad videa v redinom Podporuje iba rezim AP, priame video pripojenie,
case jednoduchd instaldcia a testovanie.

Ciel in§talécie, nastavenie parametrov, synchronizécia
Casu, test strelby, upozornenie na nap&janie,

Funkcia aplikécie
upozornenie na kartu SD/SDHC, test PIR

Rychle nastavenie

parametrov Podporované.

. p P Video, fotografie, udalosti: Podpora online prezerania,
Online sprava Gadajov . N "
mazania a stahovania.

NAPAJANIE A SPOTREBA ENERGIE

Batérie typu Bx LR6 (AA); Externy zdroj napéjania 6V,
minimalne 2A (nie je stéastou balenia)

Napdjaci zdroj

Pohotovostny &as Priblizne 6 mesiacov (s 8 batériami)




8. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Ochrana pred striekajacou | 4 rrigda ochrany IP 66 (striekajica voda)
vodou

Pripojenia Mini USB 2.0

Rozmery Priblizne 135 (V) x 103 (8) x 76 (H) mm
POZNAMKA:

Dizajn a technické $pecifikaicie sa mézu zmenit.




9. Casto kladené otézky

Fotoapardt sa nezapne

- Skontrolujte, &i st batérie spravne viozené.
- Skontrolujte, &i kapacita batérie nie je nizka alebo vybitd.
Ak dno, vymerite ich za nové batérie.

Fotoaparat sa automaticky
vypne

- Skontrolujte, ¢i kapacita batérie nie je mensia ako 1%. Ak
&no, sklste ju vymenit za nové pre vonkajsie pouZitie
alebo pripoijit sietovy adaptér pre vnatorné pouZzitie.

Zobrazuje sa ,Chyba SD
karty”

- Uistite sq, Ze SD karta je triedy 10 alebo vyssej.
- Na prvé formdtovanie SD karty pouzite fotoapardat.

Vide& su pri prehravani na
pocitaci trhané alebo
poskakujace

- Uistite sq, Ze sU splnené poZiadavky na pocitacovy
systém.

- Uistite sq, Ze videoklip vo formate MP4 je mozné prehrat
na vasom po¢itagi.

Obrazok nie je jasny

- Pred pouzitim sa uistite, Ze ste odstranili ochranné félie z
IR LED diéd a objektivu.
- Uistite sq, Ze SoSovka nie je znedistend.

Fotoaparat nesnima
fotografie ani nenahréva
vided

- Ak je pamat SD karty pInd, preneste obrézky alebo vided
do pocitaca alebo vymazte niektoré stbory v rezime
prehravania.

- Pamatova karta nie je spravne naforméatovand. Znovu
naformatujte SD kartu alebo pouzite nova kartu.

Fotoaparat sa nedd vypnat

- Ked sa takdato porucha vyskytne, vyberte vietky batérie,
aby sa fotoapardt resetoval.

Zabudol som heslo

- Zadajte slové ,OPEN” pre pripad, Ze zabudnete heslo na
spustenie stroja.

Telefén sa nemohol pripojit
K Wi-Fi

- Skontroluijte, &i je heslo k Wi-Fi spréavne.

Zabudli ste heslo k Wi-Fi?

- Predvolené nastavenie je kamera, potom je heslo
,12345678".

Bluetooth nedokdzal otvorit
Wi-Fi hotspot

- Skontrolujte v ponuke, €i je ,Bluetooth” nastavené na
#ON".




10. INFORMACIE O SYSTEME, UDRZBA A LIKVIDACIA

+  Microsoft® a Windows® st ochranné znémky spolo¢nosti Microsoft
Corporation registrované v USA.

+  Pentium®je registrovand ochranné znédmka spolo¢nosti Intel Corporation.
Macintosh je ochranné zndmka spolo¢nosti Apple Computer Inc.

+  SD™je ochranndzndmka.

10.1 STAROSTLIVOST

Na ¢istenie krytu kamery a dodaného prislusenstva nepouZzivajte Ziadne korozivne
Cistiace prostriedky, ako napriklad metylalkohol, riedidlé atd. V pripade potreby
ogistite komponenty systému mékkou suchou handri¢kou.

10.2 SKLADOVANIE

Ak fotoaparat dih§i Eas nepouzivate, vzdy vyberte batériu z puzdra a skladujte ju
oddelene. Pri kazdodennom a dlhodobom skladovani je mozné batérie uchovavat
na suchom mieste mimo dosahu deti.

10.3LIKVIDACIA

Pri likviddcii rozdel'te obaly na rézne typy a zlikvidujte ich v stlade s
environmentdélnymi predpismiv uréenych zbernych naddobdch. Batérie a
akumuldtory sa nesmu likvidovat v domovom odpade. Spotrebitelia st zo zékona
povinnivrétit pouzité batérie na zberné miesta alebo u predajcov batérii.
Akumuldtory a batérie preto obsahuju prifahly symbol.

Spravna likvidacia vyrobku: Prifahly symbol ozna&uije, ze elektrické a elektronické
zariadenia sa v EU nesmd likvidovat v domovom odpade. Vyuzite, prosim, zberné
miesta vasho miestneho Uradu alebo sa obrétte na predajcu, od ktorého ste
vyrobok zakapili. Tym sa zabrdni potencidlne skodlivym G€inkom na zZivotné
prostredie a zdravie v ddsledku nespravnej likviddacie. Dalsie informécie ziskate od
prislusného Gradu vo vasej krajine.




FE CE ROHS X <%

VYHLASENIE
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